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Informacie k dokumentu

Tento dokument obsahuje informacie
0 spravnom zaobchadzani s vyrobkom.

Dokument si precitajte pred kazdou ¢in-
nostou.

Dokument spristupnite na pouZitie.
Vyrobok postupujte dalej len spolu

s uplnou technickou dokumentaciou.
Neustale dodrziavajte bezpe€nostné
pokyny, manipulac¢né pokyny a nastavo-
vacie udaje.

Obrazky sa mézu odliSovat od technic-
kého vyhotovenia.

Rozsah platnosti dokumentu

Tento dokument opisuje nasledujuci vyrobok:

N36210007V
EcoGun AS AUTO Mini RS

OF {0

'E.

Horuca linka a kontakt

V pripade otazok a technickych informacii sa
obratte na svojho predajcu alebo predajného
partnera.
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Prehlad vyrobku

1 Prehlad vyrobku
1.1 Prehlad

Obr. 1: Prehlad vyrobku

Materialova pripojka

Pripojka vzduchu rozpraSovaca
Pripojka riadiaceho vzduchu
Regulacia mnozstva materialu

B WUN -

1.2 Kratky opis

Rozpras$ovac¢ sluzi na povrstvenie povrchov
pomocou stla¢eného vzduchu. Rozpraso-
vany material sa privadza cez vedenia.
Nasledujuce faktory maju vplyv na nanasaci
IG¢ a tym na vysledok:
= Tlak vzduchu rozpraSovaca
Cim vaési je tlak vzduchu rozprasovaéa,
tym vacsie je rozpraSovanie a tym jem-
nejsi je nanasaci lug.
= Tlak riadiaceho vzduchu
Otvori ihlu a riadi vystup materialu.
= Tlak materialu

0 ~NO U

Prevle¢na matica
Dyza

Upevnovaci otvor
Teleso

Cim vadsi je tlak materilu, tym viac
materialu vyteka.
Tlak riadiaceho vzduchu a tlak vzduchu roz-

prasovaca sa riadia externe prostrednictvom
ventilov.

Cez regulaciu mnozstva materialu na roz-

prasovaci je mozné nastavit mnozstvo mate-
rialu, ak sa nema regulovat externe.
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Bezpecnost’

2 Bezpeclnost
2.1 Znazornenie upozorneni

V tomto navode sa mbézu vyskytovat nasle-
dujuce upozornenia:

A NEBEZPECENSTVO!

Situacie s vysokym rizikom, ktoré vedu k
tazkym poraneniam alebo k smrti.

A VYSTRAHA!

Situacie so stredne vysokym rizikom, ktoré
mozu viest k tazkym poraneniam alebo k
smrti.

A POZOR!

Situacie so nizkym rizikom, ktoré mézu
viest k lahkym poraneniam.

! UPOZORNENIE!

Situacie, ktoré mézu viest k materialnym
Skodam.

GP ZIVOTNE PROSTREDIE!

Situacie, ktoré mézu viest ku $kodam na
Zivotnom prostredi.

Dodato¢né informacie a odporu-
Cania.

2.2  Pouzitie v sulade s uréenim
Pouzitie
Striekacia pistol EcoGun AS AUTO Mini RS

je ur€end len na pouzitie v priemysle a v
obchode.

Striekacia piStol EcoGun AS AUTO Mini

RS sluzi vylu€ne na automatické povrstvenie

povrchov v nasledujucich prevadzkovych

rezimoch:

= ako samostatny pristroj, ktory nie je
vedeny rukou

= ako sucast plnoautomatického strieka-
cieho zariadenia

= ako sucast striekacieho robota

Privod materialu sa mdze volitelne realizovat’

prostrednictvom tlakového vedenia alebo

gravitacie (nadobka na kvapalinu).

Pouzitie je pripustné len v ramci predpisa-

nych technickych udajov % 10 ,Technické

udaje”.

Striekacia pistol je schvalena na pouzitie

v zénach s nebezpecenstvom vybuchu 1 a 2.

Chybné pouzitie

Pri pouzivani v rozpore s uréenim mozu byt

nasledkom tazké poranenia alebo smrt.

Chybné pouZzitia su napr.:

= Nasmerovanie striekacej pistole na ludi
alebo zvierata.

= RozpraSovanie kvapalného dusika

= Pouzitie nedovolenych materialov.

= Kombinacia striekacej piStole s kompo-
nentmi, ktoré neboli pre prevadzku schva-
lené firmou Durr Systems.

= Svojvolna prestavba.

= Pouzitie v oblastiach s nebezpeéenstvom
vybuchu v zéne 0.
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Bezpecnost’

Oznacenie nebezpecenstva vybuchu
& 112G T6 X

Il - Skupina zariadeni II: vSetky oblasti
okrem banictva

2G - Kategoria pristrojov 2 pre plyn

T6 - Teplotna trieda T6: Max. povrchova
teplota 85 °C

X - Osobitné prevadzkové podmienky pre
bezpecnu prevadzku

Pre bezpecnu prevadzku dodrzte nasledu-
juce podmienky:

= Striekaciu pistol' a obrobok uzemnite.

= Pouzivajte iba vodivé vedenia.

= Zabezpecte, aby bolo mozné odvadzat
staticku elektrinu.

2.3  Zvyskové rizika

Vybuch

Iskry, otvorené plamene alebo horuce
povrchy mézu vo vybus$nej atmosfére spo-
sobit vybuchy. Nasledkom mézu byt tazké
poranenia a smrt.

= Pred pracami zabezpecte, aby sa nevy-
skytovala vybusna atmosféra.

= Nepouzivajte ziadne zapalné zdroje a
otvorené svetlo.

= Nefajcite.

= Striekaciu pistol uzemnite.

= Uzemnite obrobok.

= Pouzivajte len vodivé vedenia.

Zapalné nanasacie latky a ich vyplachovacie

prostriedky a Cistiace prostriedky mozu sp6-

sobit poziar alebo vybuch.

= Zabezpecte, aby sa bod vzplanutia Cistia-
ceho prostriedku nachadzal minimalne
15 K nad okolitou teplotou alebo Strie-
kacia pistol na Cistiacich miestach s
aktivnym technickym vetranim, Cistite v
lakovacich kabinach podla EN 16985.

= Dbaijte na skupinu vybusnosti kvapaliny.

= Dodrziavajte kartu bezpe¢nostnych
udajov.

= Zabezpecte, aby bolo v prevadzke tech-
nické vetranie a protipoziarne zariadenia.

= Nepouzivajte ziadne zapalné zdroje a
otvorené svetlo.

= Nefajcite.

= Striekaciu pistol uzemnite.

Zdraviu Skodlivé alebo drazdivé latky

Ak sa dostanete do kontaktu s nebezpec-

nymi kvapalinami alebo parami, nasledkom

moézu byt tazké poranenia alebo smrt.

= Striekacia pistol pravidelne kontroluje
ohladom uUniku. DodrzZiavajte miestne
predpisy a plan udrzby.

= Zabezpecte, aby bolo technické vetranie
spustené.

= Dodrziavajte prislusné karty bezpecnost-
nych udajov.

= Noste predpisanu ochrannu vybavu.

Unikajuci material

Ak unika material pod tlakom, mézu byt

dosledkom zavazné poranenia.

Pred pracami na vyrobku:

= Systém, v ktorom je vyrobok zabudovany,
odpojte od stlateného vzduchu a zasobo-
vania materialom.

= Personalizujte systém, aby ste zabranili
opatovnému zapnutiu.

= Vedenia odl'ahcite od tlaku.
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Bezpecnost’

Pohyblivé diely

Ak sa okolité systémové komponenty pohnu

necakane, hrozi nebezpecenstvo ohrozenia

Zivota.

=  Pred pracami na produkte vypnite vSetky
systémové komponenty a personalizujte
ich, aby ste ich zabezpecili proti opatov-
nému zapnutiu.

Hluk

Hladina akustického tlaku vyskytujuca sa
v prevadzke moze spdsobit vazne posko-
denia sluchu.
= Noste ochranu sluchu.
= V pracovnej oblasti sa nezdrziavajte
dlhSie, ako je potrebné.
Horuce povrchy
V prevadzke sa mézu povrchy dielov zohriat
na vysoku teplotu. Pri kontakte méze dojst k
popaleninam.
= Nedotykajte sa horucich povrchov.
= Pred vSetkymi pracami:
— Diely nechajte vychladnut.
— Noste ochranné rukavice.

2.4 Kvalifikacia personalu

A VYSTRAHA!

Nedostatoc¢na kvalifikacia

Ak sa nebezpecenstva nespravne

odhadnu, nasledkom moézu byt tazke

poranenia alebo smrt.

= VSetky prace nechajte vykonavat iba
dostato€ne kvalifikovanymi osobami.

= Pre niektoré prace su potrebné doda-
to€né kvalifikacie. Potrebné dodato¢né
kvalifikacie odborného personalu su
oznacené pomocou ,+*.

Tento dokument je uréeny odbornému perso-
nalu v priemysle a obchode.

V nasledujucom texte su opisané rézne
kvalifikacie, ktoré su potrebné pre pracu v
tomto dokumente. Potrebna kvalifikacia sa
nachadza pred jednotlivymi pracami v pri-
slusnych kapitolach.

Obsluhujica osoba

Obsluhujuca osoba je vzdelana Specialne
pre pracovné prostredie, v ktorom je €inna.
Obsluhujuca osoba ma okrem toho nasledu-
juce znalosti:

= Lokalne predpisy o bezpecnosti prace

Obsluhujuca osoba je poverena nasleduju-

cimi pracami:

= Obsluha a kontrolovanie zariadenia/
vyrobku.

=\ pripade poruch prijmite opatrenia.

= Vycistite zariadenie/vyrobok.

+ dodatocéna kvalifikacia ochrany proti
vybuchu

Dodatocne k znalostiam réznych odborov
pozna odborny pracovnik ustanovenia a bez-
pecnostné opatrenia pre pracu v oblastiach

s nebezpecenstvom vybuchu.

Spolo¢nost Dirr Systems ponuka Specialne
produktové skolenia % ,Hortca linka a kon-
takt”.

2.5 Osobné ochranné vybavenie

Noste osobné ochranné vybavenie. Poskyt-
nite nasledujuce osobné ochranné vyba-
venie:

Ochrana o¢i
@ Chrani oci pred prachom, poletuju-
cimi kvapkami a pevnymi telesami,

ako su triesky a Crepiny.

Ochrana sluchu
Chrani pred poskodeniami sluchu v
dosledku posobenia hluku.

06/2023
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Preprava, rozsah dodavky a skladovanie

Ochranné rukavice

Chrania ruky pred:

= Mechanickym pdsobeniami
= Tepelnymi pésobeniami

= Chemickymi pésobeniami

Ochranny pracovny odev

Tesne priliehajuci pracovny odev s

malou pevnostou v tahu, tesnymi
rukavmi a bez vycnievajucich ¢asti.

Pristroj na ochranu dychania

@ Pristroj na ochranu dychania chrani

pred Skodlivymi plynmi, parami,
prachmi a podobnymi materialmi a
médiami. Prevedenie pristroja na

ochranu dychania musi zodpovedat

pouzitym médiam, ako aj ich pou-
Zitiu.

Preprava, rozsah dodavky a
skladovanie

3.1 Rozsah dodavky

V rozsahu dodavky sa nachadza striekacia
pistor.

Dodavku pri prijme skontrolujte ohfadom upl-
nosti a neporusenosti.

Nedostatky bezodkladne reklamujte

% ,Horuca linka a kontakt".

3.2 Zaobchadzanie s
obalovym materialom

CP ZIVOTNE PROSTREDIE!

Nespravna likvidacia

Nespravne zlikvidovany obalovy material

mdze viest ku Skodam na zivotnom pro-

stredi.

= Nepotrebny obalovy material zlikvidujte
ekologicky.

= Dodrzte miestne predpisy na likvidaciu.

3.3 Skladovanie

Skladovacie podmienky:

4

4.1

Neskladujte vonku.

Striekacia pistol skladujte len vo vyci-
stenom a suchom stave.

Skladujte v bezpraSnom prostredi.
Nevystavujte agresivnym médiam.
Chrante pred slneCnym Ziarenim.
Zabrante mechanickym otrasom.

Teplota: 10 °C az 40 °C

Relativna vihkost vzduchu: 35 % az 90 %

Montaz
Poziadavky na miesto inStalacie

Privod stlaceného vzduchu a privod
materialu do striekacej pistole musi byt
preruSeny a méze sa zaistit proti opatov-
nému zapnutiu.

Vedenia, tesnenia a skrutkové spoje
musia byt konstrukéne dimenzované zod-
povedajuc poziadavkam striekacej pistole
% 10.5 ,Hodnoty vykonu*.

Musi byt k dispozicii drziak, na ktory

je mozné bezpecne pripevnit striekaciu
pistol.

Zasobovanie riadiacim vzduchom musi
byt regulovatelné.
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onts DURR

4.2 Montaz

Ochranna vybava:
= Ochranny pracovny odev
= Ochranné rukavice

Pri montazi zohladnite:
= Priemer upevnovacieho otvoru: 6,4 mm
=  Menovité Sirky:
— Riadiaci vzduch a vzduch rozpra$o-
vaca: @6 mm Push-In-konektor (zavit
M5 v telese pistole)

— Pripojka materialu: @6 mm Push-In-
konektor (zavit G1/8“ v telese pistole)

1, .
A VYSTRAHA!

Prinesené zapalné zdroje mézu spo-
sobit' vybuch!

Zabezpecte, aby sa nevyskytovala
vybusna atmosféra.

Obr. 2: Montaz

2. Nasurite rozpraSovac s upeviiovacim
otvorom (1) na drziak a zaistite ho.

Orientacia je lubovolna.
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Uvedenie do prevadzky

3. )
A VYSTRAHA!

Statické nabité ¢astice mézu v pre-
vadzke sposobit’ vybuch!

Ak samotny drziak nie je vodivy a nie

je uzemneny, uzemnite rozprasovac cez

upeviovaci otvor. Dbajte na kontakt

telesa.

= QOdpor medzi telesom a uzemrovacou
svorkou < 1 MQ

Obr. 3: Pripojenie

4. . . . . .
Pri nespravnom priradeni vedeni

nefunguje rozprasovac.

Pripojte vedenia. Skontrolujte spravne pri-
radenie.
1 - Materidl

2 - Vzduch rozpraSovaca

3 - Riadiaci vzduch

5 Uvedenie do prevadzky

Ochranna vybava:

= QOchrana sluchu

= QOchrana o¢i

= Pristroj na ochranu dychania

= Ochranny pracovny odev
= Ochranné rukavice

V zavislosti od aplikacného zariadenia
musite vykonat uvedenie do prevadzky s
dvoma osobami:

= Osoba 1: dava riadiace prikazy.

= Osoba 2: Kontroluje rozprasovac.

1. Aktivujte rozpraSovac¢ bez materialu cez
riadenie alebo vizualizaciu.

2. Skontrolujte spinanie.
= Otvara a zatvara sa ihla spravne?
= Su k dispozicii vSetky druhy zasobo-
vania vzduchom?

3. Vyplachnite rozprasova¢ % 6.2 ,Vypla-
chovanie*.

4. Zapojte material. Vytvorte vzorku obrazu
postreku na skuSobnom obrobku.

Nastavenie obrazu postreku
Ochranna vybava:

= Ochrana sluchu

= Ochrana o¢i

= Pristroj na ochranu dychania
= Ochranny pracovny odev

= Ochranné rukavice

Mnozstvo materialu mbzete nastavit na
dosiahnutie poZzadovaného obrazu postreku.
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Prevadzka

Velkost obrazu postreku mozete
menit’ cez vzdialenost rozpraSovaca
od obrobku.

Obr. 4: Nastavenie obrazu postreku

1. Nastavte mnoZstvo materialu cez ventily
v riadiacej a regulacnej skrini alebo na
regulacii mnozstva materialu (1).

Pri riadeni cez riadiacu a regu-
la€nu skrinku musite otvorit regu-
laciu mnozstva materialu na roz-
prasovadi.

2. Vzduch rozpraSovaca nastavte pomocou
ventilov v riadiacej a regulac¢nej skrini.
Charakteristika

Charakteristika zobrazuje zavislost medzi
tlakom vzduchu rozprasovaca a spotrebou
vzduchu.

Air consumption in Nl/min (CFM)*

1 2 3 4
(15) (29) (500 (58)

Inlet air pressure in bar (psi)

*- Measured with 0,6 mm nozzle

Obr. 5: Charakteristika

6 Prevadzka

6.1  Bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo vybuchu spésobené
chemickymi reakciami

Material, vyplachovaci prostriedok alebo
Cistiaci prostriedok na baze halogéno-
vého uhlovodika m6zu chemicky rea-
govat' s hlinikovymi dielmi vyrobku. Che-
mické reakcie m6zu sposobit’ vybuchy.
Nasledkom mézu byt tazké poranenia a
smrt.
= Pouzivajte iba vyplachovacie pro-
striedky a Cistiace prostriedky, ktoré
neobsahuju halogénové uhlovodiky.

| upozoRNENIE!
Vecné sSkody v dosledku zaschnutych
zvyskov materialu

Ak zvySky materialu zaschnu vo vyrobku,
moéze dojst k poskodeniu dielov.

= Vyrobok vyplachnite bezprostredne po

kazdom pouziti.

(63)
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Prevadzka

6.2 Vyplachovanie
6.2.1 Bezpecnostné pokyny

! UPOZORNENIE!

Nebezpeéenstvo materialnych skéd v
dosledku nevhodnych vyplachovacich
prostriedkov

Ak vyplachovaci prostriedok chemicky rea-

guje s dielmi alebo materialom, diely sa

poskodia.

= Pouzivajte iba vyplachovacie pro-
striedky, ktoré su znasanlivé s dielmi a
materialom.

= Dbaijte na kartu bezpeé&nostnych
udajov od vyrobcu materialu.

6.2.2 V8eobecné pokyny

Pri vyplachovani sa diely alebo komponenty
uvolfiuju pomocou kvapaliny od vnatornych
necistot.

6.2.3 Vyplachovanie

Personal:
= Obsluhujuca osoba

. + dodato€na kvalifikacia ochrany proti
vybuchu

Ochranna vybava:

= QOchrana sluchu

= QOchrana o¢i

= Pristroj na ochranu dychania
= QOchranny pracovny odev

= QOchranné rukavice

Striekacia pistol sa musi vyplachnut:
= Po ukonéeni prac

= Pred kazdou vymenou materialu
= Pred Cistenim

= Pred rozlozenim

= Pred dlh§im nepouzivanim

= Pred uskladnenim

Dodatocné intervaly vyplachovania
zavisia od pouzitého materialu.

1. Striekaciu pistol' vyplachujte vhodnym
vyplachovacim prostriedkom, dokym
nebude vytekat Cisty vyplachovaci pro-
striedok bez zvySkov materialu.
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Cistenie a Gdrzba D U H H

L VYSTRAHA!
7  Cistenie a udrzba A
Zdraviu kodlivé alebo drazdivé latky

Ak sa dostanete do kontaktu s nebez-

7.1  Bezpelnostné pokyny

¢ pecnymi kvapalinami alebo parami,
A VYSTRAHA! nasledkom mézu byt tazké poranenia
. - ¢ alebo smrt.

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu ) e . .

. ) e . = Striekacia pistol pravidelne kontroluje
Zapalné nanasacie latky a ich vyplacho- ohradom uniku. DodrZiavaijte miestne
vacie prostriedky a Cistiace prostriedky predpisy a plan Gdrzby.
mozu spbsobit’ poziar alebo vybuch. »  Zabezpecte, aby bolo v prevadzke
= Zabezpecte, aby sa bod vzplanutia technické vetranie.

Cistiaceho prostriedku nachadzal mini-
malne 15 K nad okolitou teplotou alebo
na Cistiacich miestach s aktivnym tech-
nickym vetranim, Cistite v lakovacich

= Dodrziavajte prislusné karty bezpec-
nostnych udajov.
= Noste predpisané ochranné vybavenie.

kabinach podra EN 16985. = Zabrante kontaktu (napr. s o€ami,
= Dbajte na skupinu vybusnosti kvapa- pokoZkou).
liny.
= Dodf_it'e karty pgzpeénostnych udajov ﬁ VYSTRAHA!
pouzitych médii.
= Zabezpecte, aby bolo v prevadzke Unikajtci material a stlaéeny vzduch
technické vetranie a protipoziarne

Ak unika material nachadzajuci sa pod

tlakom, désledkom mézu byt zavazné

poranenia.

Pred vSetkymi pracami:

= Systém, v ktorom je Striekacia pistol
zabudovany, odpojte od stlaéeného
vzduchu a zasobovania materialom.

zariadenia.

= Nepouzivajte ziadne zapalné zdroje a
otvorené svetlo.

= Nefajcite.

= Skontrolujte uzemnenie.

ﬁ VYSTRAHAI L P_e_rsogalizuj’te systém, _aby ste zabra-
nili opatovnému zapnutiu.
Nevhodné nahradné diely v oblastiach = Vedenia odfahcite od tlaku.

ohrozenych vybuchom

Nahradné diely, ktoré nesplifiaju naria-

denia smernice ATEX, mdZu vo vybusnej

atmosfére spdsobit vybuchy. Nasledkom

moézu byt tazké poranenia a smrt.

= Pouzivajte len originalne nahradné
diely.
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Cistenie a Gdrzba

A VYSTRAHA!

Nebezpecenstvo vybuchu spésobené
chemickymi reakciami

Material, vyplachovaci prostriedok alebo
Cistiaci prostriedok na baze halogéno-
vého uhlovodika m6zu chemicky rea-
govat' s hlinikovymi dielmi vyrobku. Che-
mické reakcie m6zu spésobit’ vybuchy.
Nasledkom mézu byt tazké poranenia a
smrt.
= Pouzivajte iba vyplachovacie pro-
striedky a Cistiace prostriedky, ktoré
neobsahuju halogénové uhlovodiky.

! UPOZORNENIE!

Nevhodné Eistiace prostriedky
Nevhodné Cistiace prostriedky m6zu
poskodit’ vyrobok.
= Pouzivajte iba vyrobcom materialu
schvalené Cistiace prostriedky.
= Dodrziavajte kartu bezpe€nostnych
udajov.
= \elmi znecistené diely vlozte do Cistia-
ceho kupela.
— Do ¢istiaceho kupela davajte iba
diely, ktoré su vhodné na Cistenie
v Cistiacom kupeli.
— Pouzivajte iba elektricky vodivé
nadoby.
— Nadobu uzemnite.
— Nepouzivajte ultrazvukovy kuper.

V pripade nezapalnych nanasacich latok

pouzite alkoholy (izopropanol, butanol).
Zaschnuté zvysky nezapalnych nana-
Sacich latok odstrante organickym,
vyrobcom materialu schvalenym rie-
didlom.

! UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo materialnych skéd

v dosledku nevhodnych Eistiacich

nastrojov

Nevhodné Cistiace nastroje mézu poskodit

vyrobok.

= Pouzivajte iba handry, makké kefy a
Stetce.

= Nepouzivajte Ziadne abrazivne Cistiace
nastroje.

= Upchaté dyzy neprepichujte kovovymi
predmetmi.

= Necistite stlacenym vzduchom.

= NepouzZivajte pistole pre riedidlo.

= Cistiaci prostriedok nenanasajte
vysokym tlakom.

7.2 Cistenie

Vydistite rozprasovac

Ochranna vybava:

Ochrana sluchu

Ochrana o¢i

Pristroj na ochranu dychania
Ochranny pracovny odev
Ochranné rukavice

. Vyplachnite rozprasova¢ % 6.2.3 ,Vypla-

chovanie®.

. Rozprasovac opatrne vygcistite istiacim

prostriedkom. Osuste makkou handrou.

14/36
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Cistenie a Gdrzba D u R H

Vycistite dyzu

Obr. 6: Vycistite rozprasovac

Na dokladné vycistenie mézete dyzu odmontovat.

1. Vyskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).

. Vyskrutkujte ¢ap (2).

. Odoberte ihlové pero (3) a piestovu pruzinu (4).

. Vytiahnite diStanny ¢ap (5) spolu s ihlou (7) a poistnou maticou (6).
. Povolte prevle¢ni maticu (9).

Odoberte dyzu (8).

N o g A W N

Vygistite dyzu (8) v Cistiacom kupeli.
| uPozORNENIE!
Nebezpecenstvo poskodenia dyzy

8. Vlozte dyzu (8) a rukou utiahnite prevleénd maticu (9). Prevle¢nd maticu neutahujte prilis
silno.
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D u H H Poruchy

! UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia ihly

9. Navlh¢ite driek ihly malym mnoZstvom maziva (% 10.7 ,Prevadzkové a pomocné latky*).
Zasunte diStan¢ny ¢ap (5) s ihlou (7) a poistnou maticou (6).

10. Vlozte ihlové pero (3) a piestovu pruzinu (4).
11. Zaskrutkujte ap (2).

12. Zaskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).

7.3 Udrzba
7.3.1 Plan udrzby

Nasledujuce tdrzbové intervaly sa opieraju o empirické hodnoty. Udrzbové intervaly si pri zvy-
Senej zatazi prisposobte individualne.

denne Skontrolujte stav a tesnost’ striekacej pistole, ako aj pri-
pojok a vedeni.

Skontrolujte pripevnenie.

pred kazdou vymenou materialu  Cistenie & 7.2 ,Cistenie”.

Polro¢ne Vymontujte piest a namazte ho mazacim tukom % 8.2.2
,Vymena tesnenia ihly*“.
po kazdej prestavbe Skontrolujte uzemnenie % 4.2 ,Montaz".
8 Poruchy

8.1  Tabulka poruch

Vedenie je pritlacené alebo
Ziadny material. prerusene.
Ihla sa neotvara. Skontrolujte riadiaci vzduch.

Skontrolujte vedenie.

Skontrolujte funkciu ihly. Pri posSkodeni
Ihla sa nezatvéra spravne. | vymeiite ihlu spolu s dyzou % 8.2.1
,vVymena ihly a dyzy"“.

Vytok materialu pri
zatvorenej ihle.
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Poruchy

Dyza je znecistena alebo
chybna.

Vycistite a skontrolujte dyzu. Pri
poskodeni vymernite dyzu spolu s ihlou
% 8.2.1 ,Vymena ihly a dyzy“.

Nanasaci Iu¢ v strede je
prilis silny.

Prilis vela materialu.

Znizte privod materialu.

Zvyste tlak vzduchu rozpraSovaca.

Material je prili§ husty.

Zmerite konzistenciu materialu.

Rozstiepena rozpraso-
vacia hmla.

Prili§ malo materialu.

Zvyste privod materialu.

Znizte tlak vzduchu rozprasovaca.

Material je prilis riedky.

Zmenite konzistenciu materialu.

Tlak vzduchu rozpraso-
vaca je prili§ vysoky.

Znizte tlak vzduchu rozprasovaca.

Skontrolujte externy ventil vzduchu
rozpraSovaca.

Kosakovity nanasaci Iug.

Dyza je znecistena alebo
chybna.

Vydistite a skontrolujte dyzu. Pri
poskodeni vymenite dyzu spolu s ihlou
% 8.2.1 ,Vymena ihly a dyzy“.

Prevle¢na matica alebo
dyza nesedia spravne.

Dotiahnite previe¢nu maticu a dyzu
& 7.2 ,Cistenie”.

Nerovnomerna rozpraso-
vacia hmla.

Dyza je znecistena alebo
chybna.

Vydistite a skontrolujte dyzu. Pri
poskodeni vymente dyzu spolu s ihlou
% 8.2.1 ,Vymena ihly a dyzy“.

Tlak materialu je prilis
nizky.

Zvyste tlak materialu.

Privodné vedenie je pritla-
¢ené alebo prerusené.

Skontrolujte privodné vedenie.

lhla sa neotvara uplne.

Skontrolujte riadiaci vzduch.

Skontrolujte funkciu ihly. Pri poSkodeni
vymerite ihlu spolu s dyzou % 8.2.1
L,vymena ihly a dyzy“.

Prevle¢na matica alebo
dyza nesedia spravne.

Dotiahnite previe¢nu maticu a dyzu
% 7.2 ,Cistenie®.

06/2023
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Poruchy

Opotrebované tesnenie
ihly.

Vymeiite tesnenie ihly & 8.2.2
,Vymena tesnenia ihly*“.

Doba oneskorenia pre
Tvorba velkych kvapiek. | privod vzduchu rozpraso-
vaca je prilis kratka.

Nastavte dobu oneskorenia % 8.2.3
.Nastavte dobu oneskorenia®“.

8.2  Odstranovanie poruch

8.2.1 Vymena ihly a dyzy

Obr. 7: Vymena ihly a dyzy

Ochranna vybava:
= Ochranny pracovny odev
= QOchranné rukavice

18/36 EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK 06/2023



Poruchy

6. Odoberte dyzu (8).

| uPOZORNENIE!

O 7. Povolte poistni maticu (6).

Vecné Skody v désledku nespravne L . .
vykonanej vymeny ihly a dyzy 8. Distancny ¢ap (5) odskrutkujte z ihly (7).
Ak vymenite len ihlu alebo len dyzu, 9. Vymente opotrebované alebo poSkodené
moze dojst k poskodeniu dielov striekacej kon&trukéné diely.
pistole. Striekacia pistol sa méze stat .
netesnou. Obraz postreku sa zhorsi. Montaz
= Dbajte na poradie pri demontazi (ihla — 10. VioZte dyzu (8).

dyza). o o V zavislosti od pripadu pou-
= Dba]te na poradie pri montazi (dyza — Zitia je mozné pouzit dyzu s

ihla). vhodnym priemerom.
= Dyzu a ihlu vZdy vymiefajte spolu.

11.
' UPOZORNENIE!

| uPOZORNENIE! . _

L] Nebezpelenstvo poskodenia dyzy
Materialne Skody sposobené neod- Prevlednt maticu (9) rukou pevne utiah-
bornou manipulaciou nite. Prevle€nd maticu neutahujte prilis
Ihla a dyza sa mozu poskodit v désledku silno.

TSRS Sei® Zalie ez, ) 12. Naskrutkujte diStanény &ap (5) a poistnu
= Pri montaZi a demontazi postupujte maticu (6) na ihlu (7).
opatrne. .
= Nevyvijajte mechanicky tlak na ihlu. 13. Nastavte dobu oneskorenia % 8.2.3
= Zabrante koliziam odmontovavanych a ~Nastavte dobu oneskorenia”.
namontovavanych dielov s ihlou. 14. Navlhéite driek ihly malym mnoZstvom
= Nedotahujte diely prili$ silno. maziva (% 10.7 ,Prevadzkové a
pomocné latky*).
Demontaz 15
1. Vyskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1). ' ' UPOZORNENIE!
[ ]
2. Vyskrutkujte €ap (2). Nebezpedenstvo poskodenia ihly
3. Odoberte ihlové pero (3) a piestovu pru- Distanény ¢ap (5) s ihlou (7) a poistnou
zZinu (4). maticou (6) opatrne zasunte do telesa.
4. Vytiahnite diStan¢ny ¢ap (5) spolu s ihlou 16. Vlozte ihlové pero (3) a piestovu pruzinu
(7) a poistnou maticou (6). (4).
5. Povolte prevleénu maticu (9). 17. Zaskrutkujte ¢ap (2).
18. Zaskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).
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D u H H Poruchy

8.2.2 Vymena tesnenia ihly

Obr. 8: Vymena tesnenia ihly

Ochranna vybava:
= QOchranny pracovny odev
= QOchranné rukavice Materialne Skody sposobené neod-
bornou manipulaciou
lhla a dyza sa mézu poskodit v désledku
mechanického zatazenia.
= Pri montazi a demontazi postupujte
opatrne.
= Nevyvijajte mechanicky tlak na ihlu.

= Zabrante koliziam odmontovavanych a
namontovavanych dielov s ihlou.

! UPOZORNENIE!

Demontaz
1. Vyskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).

20/36 EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK 06/2023



Poruchy

2. Vyskrutkujte ¢ap (2).

3. Odoberte ihlové pero (3) a piestovu pru-
Zinu (4).

4. Vytiahnite diStanény €ap spolu s ihlou a
poistnou maticou (5).

5. Vymontujte pruzinu (6). Odoberte kizny
krazok (7).

6. Odoberte tesnenie ihly (8).

7. Dosadaciu plochu tesnenia ihly vycistite
Cistiacim prostriedkom.

Montaz
8. Vlozte nové tesnenie ihly (8).

9. Vlozte klzny kruzok (7) a pruzinu (6).

10.

1.

12.
13.

! UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia ihly

Navlh¢ite driek ihly malym mnozstvom
maziva (% 10.7 ,Prevadzkové a
pomocné latky“). DiStanény €ap s ihlou
a poistnou maticou (5) opatrne zasurite
do telesa.

Vlozte ihlové pero (3) a piestovu pruzinu
(4).
Zaskrutkujte ¢ap (2).

Zaskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).
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8.2.3 Nastavte dobu oneskorenia

Obr. 9: Nastavenie doby oneskorenia

Ochranna vybava:
= Ochranny pracovny odev

= QOchranné rukavice Nebezpecenstvo materialnych skod
sposobené nespravnym nastavenim

Doba oneskorenia je prednastavena z

vyroby. Ak je doba oneskorenia nastavena

nespravne, moze sa poskodit dyza a ihla.

= Dobu oneskorenia merite len vtedy, ak
ste vlozili novu ihlu alebo pri problé-
moch s obrazom postreku.

=V pripade pochybnosti kontaktujte
Dirr Systems% ,Horuca linka a kon-
takt".

! UPOZORNENIE!
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Demontaz a likvidacia

Demontaz
1. Vyskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).

2. Vyskrutkujte ¢ap (2).

3. Odoberte ihlové pero (3) a piestovu pru-
zinu (4).

4. Vytiahnite diStan¢ny ¢ap (5) i s ihlou (7) a
kontramaticou (6).

5. Povolte kontramaticu (6).

Nastavenie

—_— P
0.3-0,5mm

Obr. 10: Nastavenie vzdialenosti diStanéného
Gapu od piesta

6. lhlu (7) drzte za stopku. Otocte diStancny
¢ap (5).
= Otocte doprava na skratenie doby
oneskorenia.
= Otoéte dofava na prediZenie doby
oneskorenia.

Odporuc¢ana vzdialenost distanc-
ného ¢apu (5) od piesta (9) je 0,3
az 0,5 mm.

7. Dotiahnite kontramaticu (6).

Montaz

8.
! UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo poskodenia ihly
Navlh¢ite driek ihly malym mnozstvom
maziva (% 10.7 ,Prevadzkové a
pomocné latky“). DiStancny ¢ap (5) s
ihlou (7) a poistnou maticou (6) opatrne
zasunte do telesa.

9. Vlozte ihlové pero (3) a piestovu pruzinu
(4).
10. Zaskrutkujte ¢ap (2).

11. Zaskrutkujte nastavovacie tlacidlo (1).

9 Demontaz a likvidacia
9.1  Bezpecnostné pokyny

A VYSTRAHA!

Unikajuci material a stlaceny vzduch

Ak unika material nachadzajici sa pod

tlakom, désledkom mézu byt zavazné

poranenia.

Pred vSetkymi pracami:

= Systém, v ktorom je Striekacia pistol
zabudovany, odpojte od stlaceného
vzduchu a zasobovania materialom.

= Personalizujte systém, aby ste zabra-
nili opatovnému zapnutiu.

= Vedenia odl'ahcite od tlaku.

06/2023
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Demontaz a likvidacia

9.2 Demontaz

Personal:

Obsluhujuca osoba

+ dodato€na kvalifikacia ochrany proti
vybuchu

Ochranna vybava:

Ochrana sluchu

Ochrana oci

Pristroj na ochranu dychania
Ochranny pracovny odev
Ochranné rukavice

. Vyplachnite % 6.2.3 ,Vyplachovanie*.

. Vypnite zasobovanie stla¢enym vzdu-

chom a zasobovanie materidlom. Vyko-
najte zabezpecenie proti opatovnému
zapnutiu.

. Odpojte vSetky vedenia.

. Striekaciu pistol odmontujte z drziaka.

9.3  Likvidacia

qD ZIVOTNE PROSTREDIE!

Nespravna likvidacia

Nespravna likvidacia ohrozuje zivotné pro-

stredie a zabrarnuje opatovnému vyuZitiu a

recyklacii.

= Pred likvidaciou diely vycistite.

= Diely zlikvidujte podla ich vlastnosti.
% 10.8 ,Pouzité materialy*

= \/yteCené prevadzkové a pomocné
latky ihned zachytte.

= Pracovné prostriedky napustené nana-
Sacimi latkami alebo prevadzkovymi
latkami zlikvidujte podfa platnych usta-
noveni pre likvidaciu.

= Prevadzkové a pomocné latky zlikvi-
dujte podla platnych ustanoveni pre
likvidaciu.

= V pripade pochybnosti prizvite miestne
urady zaoberajuce sa likvidaciou
odpadov.
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Technické udaje

10  Technické udaje
10.1 Rozmery a hmotnost

FLUID ATOMCYL

EeoBun AS AUTO
mini RS

34

L]

[y

20 55 I_

8
N
<
il

Obr. 11: Rozmery

v Hodnota |

10.3 Prevadzkové podmienky

i~ odnota)

Okolita teplota, minimalna 2°C
Okolita teplota, maximalna 55°C
10.4 Emisie

vasi T odnota

Emisna hladina hluku Lpa,

A-hodnotena podia EN 74 dB
14462
Neistota K 5dB

Hladina akustického
vykonu Ly, A-hodnotena -
podla EN14462

Neistota Ky -

10.5 Hodnoty vykonu

Dizka 115 mm
e o pulzelfeld £ 1) Spotreba vzduchu rozpra- de nqiz- gSUY_Z:
Hmotnost (pripra- Sovaca 0 pre-
vené na pouzitie s 1969 VLT
1,0 mm dyzou a pri- 229i9 (s pred- Tlak vzduchu rozprago- 3b
pojkami) Zenim) vaca, max. ar
. - v zavislosti Tlak riadiaceho vzduchu 3,56 -5 bar
)j/pzutorny priemer od vyhotovenia: Tiak material 15b
yzy 0,6/0,8/1,0/1,2 mm ak materialu, max. o bar

10.2 Pripojky

@6 mm (zavit G1/8“
v telese pistole)

@6 mm Push-In

Material

Riadiaci vzduch

Sirka nanasacieho luca
Velkost’
Vytokova |obrazu

postreku, cm !
2

Kruhovy laé

a vzduch rozpraso- (zavit M5 v telese 0,6 55 4,5
vaca pistole) 08 101 50
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Velkost’

Vytokova |obrazu
postreku, cm '
2

1,0 192 5,5

1,2 275 6,0

1 - svodou

2 - vo vzdialenosti postreku 19 cm

Kvalita stlacéeného vzduchu

= Triedy Cistoty podla normy ISO 8573-1:
1:4:2

= Obmedzenia pre triedu Cistoty 4 (tlakovy
rosny bod, maximalny):
— <-3°C pri 7 bar absolutny
— < +1°C pri 9 bar absolutny
— <43 °C pri 11 bar absolutny

10.6 Typovy Stitok

Typovy Stitok sa nachadza na telese a obsa-
huje nasledujuce udaje:

= Oznacenie vyrobku

= Cislo materialu

= Rok vyroby

= Sériové Cislo

= Oznacenie nebezpecenstva vybuchu

= Vyrobca

= Oznacenie CE

10.7 Prevadzkové a pomocné latky

Cislo mate-

Oznacenie rialu

Mazivo Kluber Syntheso
GLEP 1, 100 g (pre tes-
nenia a zavity)

W32020010

10.8 Pouzité materialy

Teleso

Hlinik povrstveny
niklom alebo eloxo-
vany hlinik

Tlaéné pruziny

Uslachtila ocel

Materialy prichadza-
juce do styku

Uslachtila ocel
Hlinik povrstveny
niklom alebo eloxo-

s materialom vany hlinik
PE

Tesnenia prichadza- PTFE

juce do styku Polyamid

s materialom NBR

Te ia bez k NBR

esnenia bez kon-

taktu s materidlom AR

FKM

10.9 Specifikacia materialu

Vhodny material:

= Horlavé a nehorlavé nanasacie materialy

 Nepouzivajte ziadne materialy
| nabaze halogénového uhlovodika.
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Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo D u H H

11 Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo
11.1  Nahradné diely

Obr. 12: Rozlozeny pohlad
S Kliiber Syntheso GLEP 1
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Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo

m Oznacenie m Cislo materialu

1 Tesnenie 1 M08130069
2 Klzny kruzok 1
& Tlagéna pruzina 1
4 Prevle¢na matica 1
5 O-kruzok 3,6 x 2 1 M08030858
6 UhIO\'{é zasuvkova pripojka na zaskrutkovanie D6 1

G1/8 N36960119
7 Tesnenie 1
8 ,l\Jllr;Iova' zasuvkova pripojka na zaskrutkovanie D6 1 M57310094
9 'l\JAPéIové zasuvkova pripojka na zaskrutkovanie D6 1 M57310095
10 Zapadka 1
11 Skrutka 1 N36960118"
12 Prevle¢na matica 1 M30010321
13 Dyza % ,Prehlad vzduchovych uzaverov a dyz* 1
14 Teleso 1
15 O-kruzok 6 x 1,5 1 M08030859
16 O-krdzok 15 x 1 2 M08030863
17 Nadstavec zdierky 1
18 O-kruzok 6,75 x 1,78 1 M08030860
19 O-krazok 10 x 2 1 M08030862
20 Piest 1
21 Ihla 1
22 Poistna matica 1
23 Distan¢ny ¢ap 1 N36960117
24 Ihlové pero 1
25 Piestova pruzina 1 N36960116
26 Cap 1 M41030037
27 Nastavovacie tlacidlo 1 M21030002

* - Obsahuje tiez diely, ktoré sa nepouzivaju v EcoGun AS AUTO Mini RS.
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mm
Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo D u R H

Prehlad vzduchovych uzaverov a dyz

Supravy dyz
o P [ Cmaan]
0,6 mm M09800065
0,8 mm M09800066
13, 21, 22
1,0 mm M09800067
1,2 mm M09800068

Suprava upchavok N36960063

Tesnenie 1 1
Tlaéna pruzina 3 1
O-kriizok 3,6 x 2 5 1

Suprava piestov N36960082

O-kruzok 6 x 1,5 15 1
O-krauzok 15 x 1 16 2
Nadstavec zdierky 17 1
O-kruzok 6,75 x 1,78 18 1
O-krazok 10 x 2 19 1
Piest 20 1

Suprava vedeni ihly N36960120

Tesnenie

Klzny krazok

Tlaéna pruzina

Puzdro
O-krtizok 3,6 x 2
Kryt

Al wWwIN -

Aalalalalala
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D R H Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo

Obr. 13: PrediZenie

1 Prevle¢na matica M30010321
2 Dyza % ,Supravy dyz“
3 Strediace puzdro, $tvorhranné M08260052
4 Vnutorna rarka % ,Suprava na opravufzrér:;g“
5 Strediace puzdro, okruhle M03010417
6 Vonkajsi plast M19140053
7 Ihla & Supravy dyz*
8 Poistna matica % ,Supravy dyz“

Predizenia 100 mm
P Jomme |

Dyza 0,6 mm M19140006
Dyza 0,8 mm M19140007

1,2,3,4,5,6,7,8
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Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo D u R H

Dyza 1,0 mm M19140008
Dyza 1,2 mm M19140009
Supravy dyz
o Tomam [ Crwan
0,6 mm M09800429
278 0,8 mm M09800430
1,0 mm M09800431
1,2 mm M09800432
Pol. €. materialu
3,4,5 N36960185

11.2 PrisluSenstvo

Prehlad prisluSenstva ndjdete v cenniku, v internetovom obchode firmy Durr alebo na
vyZziadanie, % ,Horuca linka a kontakt".

Oznacenie Cislo materialu

Suprava na Cistenie (21-dielna) N36960038
Suprava na Cistenie (17-dielna) N36960037
DIN NADOBA 4 mm N08010047
DIN NADOBA 2 mm N08010053
DIN NADOBA 6 mm N08010054
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Nahradné diely, nastroje a prislusenstvo

11.3 Objednavka

A VYSTRAHA!

Nevhodné nahradné diely v oblastiach

ohrozenych vybuchom

Nahradné diely, ktoré nespifiaji naria-

denia smernice ATEX, m6zu vo vybusnej

atmosfére sposobit’ vybuchy. Nasledkom

mozu byt tazké poranenia a smrt.

= Pouzivajte len originalne nadhradné
diely.

A VYSTRAHA!

Nevhodné nahradné diely

Nahradné diely od tretich poskytovatelov

pravdepodobne neodolaju zatazeniam.

Nasledkom mézu byt tazké poranenia a

smrt.

= Pouzivajte len originalne nahradné
diely.

Objednavka nahradnych dielov, nastrojov

a prislusenstva, ako aj informacie k
vyrobkom, ktoré su uvedené bez objednava-
cieho ¢&isla % ,Horuca linka a kontakt”.

32/36 EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK 06/2023



06/2023

EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK

33/36



34/36

EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK

06/2023



06/2023

EcoGun AS AUTO Mini RS - MSG00007SK

35/36



ok LEADING IN

DUBH PRODUCTION

EFFICIENCY

© Durr Systems AG
Application Technology
Carl-Benz-Str. 34
74321 Bietigheim-Bissingen
Nemecko

&, Telefon: +49 7142 78-0

@ www.durr.com

Preklad originalneho navodu na prevadzku
MSG00007SK, V04

Dal$ie posttpenie a rozmnoZovanie tohto dokumentu, ako aj zhodnocovanie

a oznamovanie jeho obsahu su zakazané, pokial to nebolo vyslovne povolené.
Pri konani v rozpore s uvedenym sa osoby zavazuju k nahrade Skody. VSetky
prava na udelenie patentu alebo zapisanie uzitkového vzoru su vyhradené.

© Durr Systems AG 2015



	OBSAH
	1 Prehľad výrobku
	1.1 Prehľad
	1.2 Krátky opis

	2 Bezpečnosť
	2.1 Znázornenie upozornení
	2.2 Použitie v súlade s určením
	2.3 Zvyškové riziká
	2.4 Kvalifikácia personálu
	2.5 Osobné ochranné vybavenie

	3 Preprava, rozsah dodávky a skladovanie
	3.1 Rozsah dodávky
	3.2 Zaobchádzanie s obalovým materiálom
	3.3 Skladovanie

	4 Montáž
	4.1 Požiadavky na miesto inštalácie
	4.2 Montáž

	5 Uvedenie do prevádzky
	6 Prevádzka
	6.1 Bezpečnostné pokyny
	6.2 Vyplachovanie
	6.2.1 Bezpečnostné pokyny
	6.2.2 Všeobecné pokyny
	6.2.3 Vyplachovanie


	7 Čistenie a údržba
	7.1 Bezpečnostné pokyny
	7.2 Čistenie
	7.3 Údržba
	7.3.1 Plán údržby


	8 Poruchy
	8.1 Tabuľka porúch
	8.2 Odstraňovanie porúch
	8.2.1 Výmena ihly a dýzy
	8.2.2 Výmena tesnenia ihly
	8.2.3 Nastavte dobu oneskorenia


	9 Demontáž a likvidácia
	9.1 Bezpečnostné pokyny
	9.2 Demontáž
	9.3 Likvidácia

	10 Technické údaje
	10.1 Rozmery a hmotnosť
	10.2 Prípojky
	10.3 Prevádzkové podmienky
	10.4 Emisie
	10.5 Hodnoty výkonu
	10.6 Typový štítok
	10.7 Prevádzkové a pomocné látky
	10.8 Použité materiály
	10.9 Špecifikácia materiálu

	11 Náhradné diely, nástroje a príslušenstvo
	11.1 Náhradné diely
	11.2 Príslušenstvo
	11.3 Objednávka


